Od Redakji

Niniejsze wydanie O powstawaniu gatunkéw jest nowym, znacznie
zmienionym opracowaniem, przygotowanym na kanwie przektadu Szymona
Dicksteina i J6zefa Nusbauma z 1884 roku (w wersji z drugiego wydania te-
go przektadu z 1959 roku). Dickstein i Nusbaum postuzyli sie najbardziej
woéwczas aktualnym széstym wydaniem tego dzieta z 1872 roku, ostatnim,
jakie ukazato sie za zycia Darwina. Nie mogfo by¢ inaczej, poniewaz zamia-
rem 6wczesnych ttumaczy bylo przedstawienie najnowszych postepéw bio-
logii ewolucyjnej. Publikowanie klasycznej pracy Darwina po 150 latach ma
jednak zupetnie inny cel: pokazanie, czym byto, co zawierato, jakimi srodka-
mi wyrazu dysponowato dzieto, ktére zbulwersowato opinie publiczng i skie-
rowato biologie na nowe tory. Dlatego w niniejszym wydaniu dokonano istot-
nych zmian.

Przede wszystkim zostata przywrécona wersja tekstu Darwina z drugiego
wydania angielskiego (z 7 stycznia 1860 roku), ktére byfo nieco tylko skorygo-
wanym dodrukiem wydania pierwszego (z 24 listopada 1859 roku). Usunieto
z przekfadu Dicksteina i Nusbauma liczne, niekiedy bardzo obszerne dopiski
dodawane przez Darwina w p6Zniejszych wydaniach. W ten spos6b zniknat
caly rozdziat VII, noszacy w széstym wydaniu tytut ,Rozmaite zarzuty stawia-
ne teorii doboru naturalnego”; zabieg ten przywrécit pierwotna liczbe 14, za-
miast 15 rozdziatéw. Zostaly takze przettumaczone z oryginatu fragmenty
opuszczone przez Autora w wydaniu ostatnim. Za zycia Darwina bowiem
ukazato sie szes¢ wydai O powstawaniu gatunkéw (1859, 1860, 1861, 1866,
1869, 1872), ktére uczony za kazdym razem poprawiat. Dos¢ powszechna
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jest opinia, ze wiele tych poprawek i uzupetnien — czynionych w znacznej
mierze pod wptywem atakéw i polemik — nie wyszto temu dzietu na dobre.
Dzi§ wydawcy anglojezyczni réwniez zwykle siegaja po wydanie pierwsze.

Po wtére, caly tekst przekfadu Dicksteina i Nusbauma zostat opracowa-
ny redakcyjnie w celu usuniecia licznych niescistosci i uwspodtczesnienia jezy-
ka. Ttumaczenie Dicksteina i Nusbauma wielce sie przystuzyto upowszech-
nieniu teorii ewolucji w Polsce, ale trudno je uzna¢ za doskonate. Przyznaé
trzeba, ze temu przektadowi polskie stownictwo naukowe zawdziecza termi-
ny, ktérych innymi juz zastapi¢ niepodobna, takie jak ,dobér naturalny” czy
,walka o byt”. Szacunek dla tych zastug powstrzymat przed pétwiekiem re-
dakcje polskiego wydania jubileuszowego dziet Dawina przed radykalniej-
szymi ingerencjami (pozostate 6 tomdéw dziet to byty nowe, starannie zreda-
gowane przekfady). Zmiany wprowadzone w wydaniu z 1959 roku (jak pisali
redaktorzy: , [...] starajac sie przeto o pozostawienie mato zmodyfikowane-
go tekstu pierwotnego zmieniono go przede wszystkim w tych — niestety dos¢
licznych — przypadkach, gdzie albo ttumaczenie zawierato btedy rzeczowe,
albo formutowato zdania w spos6b nie dos¢ Scisty”) okazaly sie jednak nie-
wystarczajace. Obecne wydanie dziedziczy po wydaniu jubileuszowym
wprowadzone wtedy niewielkie zmiany i korekty, ale zarazem przektad ten
poddano istotnej redakcji merytorycznej i jezykowej, poprawiajac niescisto-
Sci ttumaczenia i ogblnie wygtadzajac polski tekst pod wzgledem stylistycz-
nym, starajac sie tak rozwikfa¢ niektére frazy pierwszych ttumaczy, aby staty
sie bardziej zrozumiate dla wspoéfczesnego czytelnika.

Zrezygnowano zarazem z przypisow redakcji wydania z roku 1959, nie
tylko dlatego, ze po p6t wieku i one stracity aktualnos¢, lecz réwniez z tego
powodu, iz w niniejszym wydaniu przesunieto punkt ciezkosci komentarza.
Zamiast elementarnych, dydaktycznych wyjasniers natury biologicznej, dla
przyblizenia atmosfery epoki i kontekstu dzieta przedstawiono sylwetki wiek-
szoSci cytowanych przez Darwina autoréw oraz zidentyfikowano wymienia-
ne gatunki zwierzat i roslin, korygujac i uwspotczesniajac ich nazwy zgodnie
ze wspolczesna taksonomia. Przede wszystkim za$ starano sie zwréci¢ uwa-
ge na to, jak oryginalne dzieto Darwina przedstawia sie na tle dzisiejszej wie-
dzy o ewolugji.
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W wydaniu jubileuszowym (Karol Darwin, Dzieta wybrane, t. ll, O po-
wstawaniu gatunkéw drogg doboru naturalnego, wyd. 11, z angielskiego prze-
tozyli Szymon Dickstein i J6zef Nusbaum, red. J. Priffer i H. Szarski, PWRIL,
Warszawa 1959) redaktorzy przytaczaja zwiezta liste zmian i uzupetnien
w kolejnych wydaniach anglojezycznych. Skrupulatne poréwnanie réznic
miedzy wszystkimi wydaniami zawiera dziefo: Charles Darwin, The Origin of
Species. A Variorum Text, pod red. M. Peckhama, University of Pennsylvania
Press, Filadelfia 2006. Ogromna ilos¢ informacji o wszystkich dzietach Dar-
wina, wraz z cyfrowymi kopiami wiekszosci publikacji i wszystkich szesciu
wydan The Origin of Species, mozna znalez¢ pod adresem internetowym
http://darwin-online.org.uk/.
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